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	Komisijas ierosinātais teksts
	Grozījums

	2. Ja darbības sastāv no tādiem ieguldījumiem aprīkojumā vai infrastruktūrā, ar kuriem nodrošina atbilstību vides, cilvēka vai dzīvnieku veselības, higiēnas vai dzīvnieku labturības prasībām, kas noteiktas Savienības tiesību aktos un stājas spēkā pēc 2014. gada, atbalstu var piešķirt līdz datumam, kurā šie standarti uzņēmumiem kļūst obligāti.
	2. Atbalstu piešķir tikai attiecībā uz tādiem ieguldījumiem aprīkojumā vai infrastruktūrā, kuriem ir ievērojami mazāka ietekme uz vidi vai labāki darbības rādītāji attiecībā uz cilvēka vai dzīvnieku veselību, higiēnu vai dzīvnieku labturību, nekā noteikts Savienības tiesību aktos paredzētajās prasībās.

	
	Atbalstu nepiešķir akvakultūras darbībām, kurās izmanto svešzemju sugas vai ģenētiski modificētus organismus.

	
	Atbalstu nepiešķir nekādām akvakultūras darbībām, ko veic aizsargājamās jūras teritorijās, zivju krājumu atjaunošanas apgabalos vai Natura 2000 teritorijās, ja vien ietekmes uz vidi novērtējums neapliecina, ka šādām darbībām nebūs negatīvas ietekmes uz paredzētās aizsardzības mērķu īstenošanu.
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